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"Buying Shoes"

Italian transcript:
"Aurora: Buon giorno! 
Commesso: Buon giorno.
Aurora: Senta, vorrei sapere quanto costano queste scarpe rosse.
Commesso: Trentanovemila.
Aurora: Trentanove. E ci sono tutto i numeri?
Commesso: Sì... da vedere... non Le assicuro che ci siano tutte le misure, anche perché, comunque, sono periodi di saldi e non ci... non siamo sortiti di tutto.
Aurora: OK. Io avrei bisogno del quaranta. C'è il quaranta?
Commesso: Quaranta sì, credo proprio di sì che mi è rimasto.
Aurora: Ok. Posso vederle, posso provarle?
Commesso: Sì, sì! Si vuole accomodare?
Aurora: Grazie.
Commesso: Prego!
Aurora: Grazie!
Commesso: Prego!"


English translation:
"Aurora: Hello!
Shop assistant: Hello!
Aurora: I'd like to know how much these red shoes cost.
Shop assistant: Thirty-nine thousand lire.
Aurora: Thirty-nine. And are there all sizes?
Shop assistant: Yes... to double check... I don't promise you that there are all sizes, also because, we're having a sale and there's not... we don't have everything sorted.
Aurora: Okay. I'd need size forty. Is there a size forty? 
Shop assistant: Forty, yes, I believe one is left.
Aurora: Can I see them, can I try them on?
Shop assistant: Yes! Would you like to have a seat?
Aurora: Thank you!
Shop assistant: You're welcome!
Aurora: Thank you!
Shop assistant: You're welcome!"
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